.

Terminado o longo expediente, j4 era tarde; mas,

W ouftretinham no triclinio a reler as doces palavras dos
'III'I‘MOS ausentes, tecendo as esperancas risonhas do
Mieve regresso, eis que Sulpicio se faz anunciar em com-
~ punhia de um mensageiro de Pilatos.

Atendendo-os no gabinete particular, o senador
Wuehe a visita do emissario, que se lhe dirige respeito-

Ouvindo-lhe a observagfio, Livia pode vé-los, igna
mente, ao longo da estrada ampla, e logo se foi para
interior, afim-de prevenir o marido. Sumente, nestes termos:

Efetivamente, dai a minutos, estacavam 4 porta di - Ilustrissimo, o senhor governador da Judéia pars
cavalos suados e ofegantes. Um homem trajado 4 1-vos ha

) ; ver chegado 4 sua residencia dos arredores
mana, em companhia de um guia judeu, apeava rap M8 Nazaré, onde espera o grato prazer de vossas ordens
e bem disposto.

¥ noticias,
Tratava-se de Quirilius, liberto de confianca de B! - Agradecido! replicou Publio bem humorado,
minio Severus, que vinha, em nome do patrio, tra Miescentando: — Ainda bem que o senhor procurador
a Publio e familia algumas noticias e numerosas 1 o estd distante, ensejando-me pouca demora em Jeru-
. brancas. Suldim, no men regresso 4 Roma em breves dias!. .,
Essa surpresa amavel encheu o dia de gratas re ~ Algumas expressdes protocolares foram trocadas,
dacbes e sadios prazeres, motivando horas das mais 1 My Publio Lenfulus néo reparou nas atitudes de Sul-
sonhas alegrias. O nobre patricio nfio esquecera o Wibio, que lhe dejtava olhares significativos.
amigos distantes e entre as noticias confortadoras e c
sideravel remessa de dinheiro, vieram doces lembranea
de Calpurnia, enderecadas 4 Livia e aos dois filhinhi

Naquele dia, Publio Lentulus ocupou-se tio sém
de encher numerosos rélos de pergaminho, por man 0 RAPTO
ao companheiro de luta noticias minuciosas de todas
ocorrencias. Entre elas estava a boa-nova do rest
lecimento_da filhinha, atribuido ao clima adoravel £ Ao tempo do Cristo, a Galiléia era um vasto celeiro
Galiléia. Mas, como possuia naquele valoroso descenden b ubastecia quasi toda & Palesting,
dos Severus uma alma de irmao dedicado e figl, acl Nessa_époea, o formoso lago de Genesaré mio e
coracio jamais deixara de confiar as mais recondi Biitava nivel tdo baixo, como na stualidade. Tods o
emogoes do seu espirito, esereveu-lhe longa carta, em Wireno cireunvizinho era de regadio, em vista das fon.
plemento, com vistas ao Senado Romano, sobre a p I numerosas, dos eanais e do servieo das néras que ele-
sonalidade de Jesus Cristo, encarando-a, serename vim as aguas, dando origem & uma vegetacdio luxu-
s0b o estrito ponto de vista humano, sem nenhu’xq St ile que enfeitava de frutos e enchia de perfumes
tamento sentimental. E, por fim, Publio e Livia an Wlelns paisagens paradisiacas,
clavam alegremente aos seus amigos distantes, que re 0 trigo, a cevada, as abéhoras, as lentilhas, os figos
nariam 4 Roma possivelmente dentro de um mes, dad § W uvas eram elementos de semeadura e colheita em
perfeito restabelecimento da pequena Flayia, Qo o ano, dando & vida satisfacio e abaundancia. Nas
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Heie mesmo dia ,a0 cair da noite, quando os dois esSposos

e %b;m— ?

= s
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~— Sim — dizia a jéven patricia & serva, que se
flicontrava em trajes de sair — se te for possivel hoje,
Ipradeceras de viva voz ao profeta, em meu nome, ja
Jue me sinto téo feliz, gracas 4 sua infinita bondade.
U dize-The que, se eu puder, nas vésperas de partir para
Roma procurarei conhecé-lo, afim-de lhe beijar as méos
punerosas, em testemunho do men reconhecimentol. . .
— Nio esquecerei vossas ordens e ESPero que pos-
Mily ir até 4 casa de Simdo para vistd-lo, antes de vos
Iolirardes destes lugares!.. Ainda hoje — prosseguin
: 7 ae Bl PR i tom confidencial — devo encontrar na cidade o velho
muito longe das manifestagSes hipéeritas ?0. (fagl'lbals ol Ho Simedo, que veiu de Saméria especialmente para rece-
de Jerusalém. Foi, em virtude dessa simplicidade natu= hor a sua bengiio e os sens ensinos. Nio sei se a senhora
ral e dessa fé espontanea e sincera que a sua .Paésfiie i Mbe que entre os samaritanos e os galilens ha rixas
serviu de teatro as primeiras ligbes Inesquecivels Al o Iuite antigas; mas, o Mestre, muitas vezes, nas suas li-
tais do Cristianismo ﬁma;ugrgszl?]ggfl dl(:pé';s:éﬁes Qo Lty de amor e fraternidade, tem louvado os primeiros
s o oo+ Tt 2 e o mundo il cu R 1, e Il o v Nuerisos e i
; ’ 5 a formacao da esc o gy s AyEn
90n1tr'0(§111 oslmelléoresxgggll?rflitgr%ai}a Id)ivino Motre Hinses peneflela?o(si queT hoje vird receber a bencio de
vidavel, onde e 164, i ; g slis maos consoladoras!. ..
o Em todas as cidades da regifio havia sinagogas, pa Uma doce e comovente £é ungia a alma daquela mu-
que as licdes da Lei fossem ministradas aos Siab;-}dos, d lher do povo, intensificando em Livia o desejo de co-
que todos osdindlvlduos ’deveréi_\ﬁgg:;llggre:;friiwaﬁesg Hhecer aguele homem extraordinario que sabia iluminar,
ao descanso do corpo e as medits .

) 1 B Hin as suas gracas, 08 coragdes mais ignorantfes e mais
pequenas sinagogas, franqueava-se a palavra a qua Mugelos.

desejassem utiliza-la, mas Jesus preferia o templo suavs _— Ana, espera um pouco — disse sensibilizada, di-

da natureza para a difuso dos seus ensinos. i Hyindo-se aos seus aposentos. E, voltando com a fisio-
Todas as classes humildes acorriam as suas plre- Nomia radiante, satisfeita por comecar ali mesmo a sua

a0 ar livre, cuja extr aordlnagm Q{a;;eantadora helezq & tunfraternizacdo eristd, deu 4 empregada aloumas moe-
ia 0s coragdes mais empederniclos, : : 4, exelamando com aior ria:

dumi&gtigg convencio, entre os senhores, d@term“éa“'% — I?e?a es(:ﬁec din}?ei]:'lo go z:uli?:;g S?me&o, em meu no-

repouso dos servos no dia eonsagrado aos estudos da I e, .. Ble veiu de longe por ver o Messias e tem neces-

e 0s proprios. romanos procuravam cultivar aquelas t winde de reeursos!

digdes regionais, buscando a simpatia do povo co Ana recebeu a importancia, que era de alguns de-

quistado. ! ! nirios, e agradeceu, radiante, aquela dadiva considerada
Nessa época, grande era a afluencia dos eseravos tomo verdadeira fortuna e, dai a minutos, em companhia

pregaedes consalad}:tl)raf‘s d((IJ'M@S%llaS fséggzsgfébimento a i Bemele e outras companheiras, dirigiu-se pela estrada
Uma semana havia decorrido apds o ) L

i is primeiras horas v Cafarnaum em demanda do lago, onde aguardariam
noticias de Roma e, nessﬁ'» S?bad(j& o prlrgonvérga o 0 wiir da tarde, quando a barea de Simao Barjong frou-
tarde, vamos encontrar Livia e Ana em . Cac

tima e carinhosa. '

eminencias de terra, misturando-se aos extensos vinhed
@ ‘olivais, elevavam-se palmeirag e tamareiras preciosas
cujos frutos eram os mais ricos da Palestina.

Em Cafarnaum, além dessas riquezas, prosp
rava a industria da pesea, dada a abundancia do pen
no entdo chamado “Mar da Galiléia”, o que resumia u
vida simples e tranquila, Mais que todos os outros po:
vos dos centros galileus, o de Cafarnaum se destaca
por sua beleza espiritual, despretensiosa e singela. Fe
voroso e crente, aceitava a Liei de Moysés, mas esta

Asie o Messias para as pregagoes costumeiras,
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Na cidade, seu primeiro cuidado fol correr a u
choupana pobre e antiga, onde o velho Simedo estreitou
carinhosamente nos bracos, chorando de alegria. Gran
Jabilo alvorogou em seguida aqueles eoracies desprot
dos da sorte, em face da generosa oferta de Livia, g
significava para éles um pequeno tesouro.

Deixando as companheiras no local do costume,
virtude daquela circunstaneia, Ana nfo pbéde repar.
que, logo apds a sua ausencia, Semele se retiron apre
sadamente em demanda de uma casa oculta entre olive
ras numerosas, ao fim de uma viéla quasi completamente
abandonada.

Algumas pancadas na porta e uma senhora de b
aparencia veiu atendé-la, solicita,

— Chegou o nosso amigo? — pergunton a empre
. gada, fingindo despreocupacio. )

— Sim, o senhor André aqui estd desde ontem,
sua espera. Faga o favor de esperar um pouco.

Dai a minutos, um personagem do nosso eonhee
mento vinha ter com Semele, num dos angulos da sal
abragando-a com efusdo, como se fosse pessda de s
profunda estima.

Era André de Gioras, que vinha a Cafarnaum .
0 golpe ultriz, favorecido por uma aliada que a sua séd
de vindita conseguira colocar, em Jerusalém, na casa d
Publio Lentulus, através de uma sagacidade cruél.

Depois de longa palestra em voz muito baixa, oug:
mos a serva do senador, que lhe fala nestes térmos:

— Néo ha davida... Ji consegui captar toda
confianca dos pafrbes e a simpatia do pequeno. Pods
pois, ficar tranquilo, porque o momento é oportuno, vist
que o senador pretende voltar para Roma em br
ves diag! :

— Infame! — exclamou André, cheio de eblera —
jé pensa, entfo, no regresso? Muito bem!..., Aquel
maldito romano conseguiu escravizar para sempre o m
pobre filho, desatendendo 4s minhas stiplicas paterns
mas ha de pagar muito caro a sua ousadia de cong
tador, porque seu filho ha de ser um servo da min

i | Um dia, hei de mostrar-lhe a minha desforra, pro-
Vundo-lhe que tambem sou um homem!...

Iissas palavras eram ditas em voz soturna, como se
Mlivesse monologando, de olhos parados e brilhantes, qual
M nipostrofasse séres invisiveis e desconhecidos,

' ~— Entdo, estd tudo pronto? — perguntou 4 Se-
Wole, denunciando uma resolucio definitiva.

— Perfeitamente — respondeu a serva ¢om a maior
soronidade.

~— Pois bem; de hoje a trés dias irei ao vilino, a
wivalo, nas primeiras horas da madrugada.

Il entregando-lhe um frasco minaseulo, que ela
fiultou cuidadosamente nas proprias vestes, continuou
Wi voz abafada:

— Bastam vinte gotas para que a crianca adormeca
§ nilo desperte sendio ao fim de doze horas... Quando
Hr noite alta, aplique-lhe a beberagem num pouco de
l,nm levemente misturada de vinho fraco e espere o meu
sunl, Estarei nas proximidades da casa, que desde on-
fom fiquei conhecendo, a aguardar a preciosa ecarga,
Abrigard yoeé a crianca adormeeida, de tal maneira que
i volume ndo denuncie o contetido, visto a alguma dis-
Mucia, e, como em assuntos dessa natureza ha que con-
Wi com a possibilidade do testemunho de olhos estra-
hos, irei trajado 4 romana, esperando que vocé consipa
Vosliv uma das tanicas da patrda, de modo a evitarmos
o a culpa déste rapto venha a recair sébre alguem da
NOwsn raca, caso surja alguma testemunha inoportuna
: ! imprevista. .. Dado o sinal de minha presenca na es-

tida que margina o pomar, vird voeé ter comigo, en-
Iogando-me o precioso fardo.

i, de olhos perdidos na visdo antecipada da sua
Vinganeca, André de Gioras exclamou cerrando os punhos:

~— Se os malditos romanos eseravizam-nos os filhos,
Wi piedade, podemos tambem escravizar os seus des.
tigados descendentes!... Os homens naseeram com
punis direitos neste mundo. .. :

Ouvindo-lhe as palavras, atencio:amente, objetou Se-
mole algo amedrontada: '
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— Mas, e eu? Nio acompanharei o pequen
Marcus na mesma noite ?

— Seria uma louea imprudencia. Vocé devers
car em Cafarnaum todo o tempo necessario, até que
percam todas as pistas do futuro senador, que nfo p
sard, alids, de um futuro eseravo. A sua fuga seria u
indieio seguro, agora ou mais tarde, e nés precisam
obstruir ésse ecaminho certo. :

Como sabe, tenho parentes afortunados na Judé
e ndo é demais esperar que um golpe da gorte me e
ceda o Iugar proeminente a que aspiro, no templo :
Jerusalém. Nao podemos, portanto, manter complic
¢des com a justica, podendo voed fiear tranquila, po
mais tarde o seu esfdrgo de hoje serd largamente rec
pensado.

A serva suspirou resignada, acedendo a todas as s
gestoes daquele espirito vingativo.

Dai a horas, ao cair da noite, voltavam 4 herdad

0s servos de Publio, em palestra animada e aleg:
comentando os pequeninos incidentes e preocupacoe
do dia. :

Semele ndo parecia preocupada, mesmo porque,
via muito, vinha sendo intruida, pacientemente por .
dré, de modo a colaborar decididamente naquele pl

ultriz. Numerosos lacos ligavam-na 4 familia de Gi6

ras e, cooperando naquele drama sinistro em favor

desforra, mais nfo fazia, sequndo supunha, que resgatal

numerosas dividas de ordem material,

Afinal, pensava ela consigo, liquidado o caso do p
quenino, regressaria a Jerusalém quando muito bem I
aprouvesse, conciente de haver cumprido um dever,
decendo s tremendas exigencias de André.

No dia seguinte, calenlou todas as possibilidades
éxito do cometimento e na data aprazada tomou todas
providenecias precisas. _

A obtencdo de uma thnica do uso particular de

via nfo lhe era difiecil. A senhora as possuia em grain

namero e quasi que, diariamente, Ana se ineumbi
preparar as que se enceontravam féra de seus apartam
tos privados, para o necessario servico de higiene e
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assim que, burlando a dedicagio e vigilineia da coléga,
conseguiu Semele uma tiénica elegante e disereta, da se-
nhora, de modo a observar, integralmente, as adverten-
cins daquele de quem se fizera ciimplice vigilante.

Em caga, nunea o senador e sua mulher haviam vi-
vido momentos de tanta paz e tantas esperancas, desde
(ue chegaram A4 Palestina. A cura da filha era a doce
lelicidade de cada instante, ensejando os mais carinho-
#os planos de ventura para os dias do porvir.

Livia ja organizava todos os seus apetrechos de via-
gem, considerando que, em poucos dias, estariam no an-
tigo porto de Joppé, de regresso & metropole querida.

Uma serenidade, que parecia imperturbavel, descan-
nava agora sobre o easal, fazendo-lhe os coracdes tranqui-
los e ditosos.

Piiblio havia esquecido totalmente as advertencias
do sonho, que considerava tio somente resultado da sua.
palestra impressionante com o proféta de Nazaré e o co-
ragio se lhe desanuviara, ponderando o valor dos pode-
res humanos, dentro da vaidade orgulhosa que The aba-
I'ava todas as preccupacbes de ordem espiritnal. Um pen-
samento Gnico lhe dominava o coracio — voltar 4 Roma,
dentro de pouces dias. i

Nessa noite, porém, iam desmoronar-se todas as suas
eiperancas e modificar-se para sempre, as linhas do seu
lestino na Terra.

Quem conhecesse a trama urdida na sombra pelo
espirito vingativo de André, depois da meia noite po-
deria ouvir nm longo silvo que se repetin por trés vezes,
no soturno silencio do arvoredo.

Um homem trajado & romana apedra de fogoso cor-
eél, a alguns metros da casa, no largo eaminho que se-
parava a vegetacio do campo das arvores frutiferas. Em
seguida, uma porta abriuse furtivamente e uma mulher
lrajada & moda patricia vein ter com o cavaleiro que a
esperava ansioso, depondo-lhe nas mfos, com o maximo
euidado, um embrulho volumoso.

— Semele — exclamou éle baixinho — esta hora &
lecisiva em nossos destinos!. . .
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A serva de Lentulus nada pode responder, sentindo
0 peito opresso. _
Nesse instante, os atores da cena nfio observaram a
aproximacao de um homem que estacara, 4 distancia de
alguns passos, na espessura das ramagens sombrias.
— Agora — tornou a dizer o cavaleiro, antes de
partir em desabalada carreira — nfo se esqueca que o si-
léneio é ouro e que, se algum dia voeé for ingrata, pode
pagar com a vida a descoberta do mosso segrédol!. .. 2
Dito isso, André de Gioras partiu precipitadamente,
a largo trote, pelos caminhos ensombrados, levando con-
§igo o volume para éle to precioso, i

A serva ainda o acompanhou com a vista por alguns
instantes, entre assustada e compungida, recolhendo-se
a passos cambaleantes. i

Ambos ndo sabiam que os olhos de um caluniador
sfo piéres que os bragos de um ladrio e que esses olhog
0s espreitavam na soliddo da noite. ;

Era Sulpicio que, por coincidenecia, se recolhia tars
de naquela noite, surpreendendo a cena palidamente ilu-
minada pelos raios da lua.

Observando, de longe, que um homem e uma mulher
trajados 4 romana, se encontravam na estrada em hora
tdo impropria, amorteceu e atenunou os passos de felino,
entre as Arvores, com o fim de identified-log mais de
perto. /

A cena fora, todavia, muito répida, chegando-lhe
tdo somente aos ouvidos as fltimas palavras “nosso se-
grédo”, proferidas por André, na sua promessa odiosa
e ameagadora.

Em seguida, observou que a mulher, com a retirada
do cavaleiro, regressava ao interior a passos vacilantes,
como que présa de ineoereivel abatimento, Estugou en-
tdo os passos para surpreendé-la, reparando-lhe o vulto a
poucos metros de distineia. Mas, ndo se atreveu a aproxi-
mar-se, apenas identificando as earacteristicas da vesti
menta, 4 Inz fraca da noite. Aquela tfiniea era-lhe co-
nhecida. Aquela mulher, a seu ver, era Livia, a finica
que podia trajar de tal modo, naquelas cercanias, i
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Num instante, suas idéias rapidas de homem expe-
rimentado nas piéres acdes do mundo, associaram fatos,
personalidades e cousas. Lembrou, em seus intimos por-
menores, a cena que tivéra ocasifio de presenciar no jar-
(lim de Pilatos, crendo que a espdsa de Publio se fizéra
nmada pelo governador, cujo coragio ela avassalara em
poucos minutos, em virtude da sua peregrina beleza; 4
recordou, por altimo, a estada do procurador da Judéia i
¢m Nazaré e concluin, monologando : :

— Um governador, na sua alta posi¢io nio deixars,
por isso, de ser um homem, e um homem é muito capaz
ile cobrir toda a noite, em boa montaria, uma distincia
vomo a que vai de Cafarnaum a Nazaré, para se encon-
trar com a mulher amada... Ora estal... temos agora
ile prosseguir observando um casal de apaixonados... O
linico acontecimento estranhavel é a facilidade com que
vusn mulher, aparentemente tfo austera, se deixou do-
minar dessa maneira! Mas, como tenho 0§ meus interés-
nos com Fulvia, vamos examinar o melhor modo de cien-
lificar ésse pobre homem que, senador, tio joven e tdo
rieo, é nm marido tdo desventuradol!. .,

E depois de assim monologar cautelosamente, Sul.
picio recolheu-se, intimamente satisfeito, por se ver dono
il situacdo, ja antegozando o instante em que faria Pu- i
blio conhecedor do seu segrédo, afim de exigir mais tar- g
(o, em Jerusalém, o prego ignominioso da sua perversi-
ilude, segundo as promessas de Fulvia.

O dia imediato constituiu dolorosa surpresa para o
senador e sua mulher, aturdidos com o inopinado acon-
locimento. 3

Ninguem conhecia as circunstineias em que se ves !
Iificara o rapto da erianga, no silencio da noite. :

Como louco, Publio Lentulus tomou todas as provi.
tlencias possiveis, junto 4s autoridades de Cafarnaum,
nom lograr resultado favoravel. Numerosos servos de sua
bonfianca foram expedidos afim-de bater os arredores,
lmproficuamente, e, enquanto o marido se multiplicava
tm ordens e providencias, Livia recolhia-se ao leito, to-
mnda de indefinivel angustia,
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Semele, que fingia a mais profunda consternacio

e : ; : — Pengo que te ¢ idou a esposa — ¢o
auxiliava os desvelos de Ana, junto da senhora, sucunis o que te enganas, revidou a espdsa — eom

Vidalds dor . litraduzivel amargura — porque o8 proprios animais
i ) j 0 possuem os mais elevados instintos, em se tratando de
Naguela mesma tarde, Publio ordenou a Coméni muternidade. . . |

entdo com as honras de capataz de todos os trabalho
da herdade, a reunifio geral dos servos da casa, afim-d
que aprendessem no castigo severo, infligido aos eserd
vos incumbidos do servico noturno de vigilineia e, d
rante todas as horas do erepiisculo, trabalhou o acoite
na carne de trés homens robustos, que debalde implora-
vam clemencia e misericordia, protestando a sua inocer
cia, Somente diante daquelas criaturas injustamente ca
tigadas, considerou Semele a extensio do seu proced
mento, mas, intimamente apavorada com as consequen-
cias gue poderiam advir do delito, cobrou #nimo par
ocultar, ainda mais, a culpa e o terrivel segrédo.

Prosseguiam as acoes punitivas, até que Livia, ato
mentada por agueles gritos lancinantes e comovedore
levantou-se com extrema dificuldade e chamando o ess
poso a um canto da varanda, de onde éle assistia impag-
sivel ao horrivel sacrificio daquelas miseras eriaturas,
falon-lhe siiplice:

— Publio, basta de castizo para 8sses homens fra
cos e infelizes!. .. Nio geria um exeesso de rigor da nos:
S8 parte para com o$ Nossos Servos a causa de tdo do
lorosa punicio dos deuses para conosco? Hsses escravo
nfo sdo tambem filhos de criaturas que muito os ama
ram neste mundo? Na minha angistia materna, consi--
déro gque ainda possuimos dirveitos e recursos para mai
ter junto de nds os filhinhos idolatracdos; mas, como sera
torturante o martirio da mée de um desventurado, que
o vé arrebatado de seus bracos carinhosos para ser ven
dido por igndbeis mercadores de coneieneias humanas!

— Livia, o sofrimento sugeriu-te singulares desva:
* rios a0 eoracdo — exelamou o genador com Serena energit
Como poderiag pensar numa igualdade absurda d

E ainda assim, querido, ainda que eu nfio tivesse ne-
nhuma razao, manda o racioeinio que examinemos a nos-
W posicio de pais, para consideramos que ninguem, mais
que nos proprios, é passivel de culpa pelo acontecido,
Vinto que os filhos sfio um depdsito sagrado dos deuses,
flie no-los eonfiam ao eoragdo, impondo-nos como dever
o cada minuto a multiplicacio do carinho e vigilancia
Hecessarios; se sofro amargamente, é por considerar o
umor sublime que nos une aos filhos, sem poder atinaw
tom a causa deste crime misterioso, sem poder imputar
Hos nossos servos a eulpa désse tenebroso acontecimento. ..

A voz de Livia, porém, extinguia-se rapidamente.
U'm deliquio foi o resultado de suas palavras veementes,
no findar daguele dia de tantas e tio amarguradas emo-
vies. Amparada pelas mfos carinhosas e desveladas de
Aua, a pobre senhora recolheu-se ao leito com febre alta.
Wuanto a Pablio, porque sentia que as verdades amargas
i mulher lhe doiam fundo no coracio, mandou ecessar
Imediatamente o castigo, com alfvio geral, recolhendo-se
i pabinete para meditar a situacio.

Naquela mesma noite, recebeu a visita de Sulpieio,
e The vein trazer o infrutifero resultado de suas inda-
piucoes, na pista do pequenino Mareus.

Ao despedir-se, exclamou o lictor, eom grande sur-
presa de Ptiblio, que The observara o tom enigmético das
phlavras:

~— Senador, eu nfo posso decifrar ésse doloroso eni-
pina do desaparecimento do vosso filhinho, mas talvez
pusgn orientar-vos nalguma pista segura, com as minhas
nhwervacoes pessoais, relativas ao assunto.

~— Mas, se tens semelhantes elementos, abre-te sem

direitos, entre a cidadd romana e a serva miseravel ? Ni Q08 b7 excllameu Pulé)[ho_, com o maximo interésse.
vés que entre ti e a mie de um eativo existem consi ~— Meus elementos de observacio nélo sio pontos de
raveis diferencas de sentimento? selaramento positivo, e, como existem alouns remédios

e em vez de curarem uma ferida produzem outrag tl-




~ austéro e incorrupto, que lhe profefizira uma existen

s . bl j _
“HA DOIS MIL ANOS... s

; o
ROMANCE DE EMMANUEL

tin fértil de amarguras, dado o seu desprézo e indife-
fenga pelas verdades salvadoras de Jesus de Nazaré,
Trabalhado pela dor de anmgustiados pensamentos
ebrucou-se 4 mesa de trabalho e deixou que o orgulh(;
ferido chorasse copiosamente, eonsiderando a sua impo-
{enela para conjurar as forcas ocultas e impiedosas que
tinspiravam contra a sua ventura, nos eaminhos ensom- i
brados do seu doloroso destino, /
_Alta noite, proecurou desabafar o coragdo, junto 4
girinhosa solicitude da espdsa, trocande ambos ‘as suas '
limentagdes e as snas Jagrimas.
— Ptblio — exclamava ela com a ternura caracte-

ceras incuraveis, acho melhor adiar para amanhd 4 noit
as minhas impressoes individuais sobre os fatos.

Gozando com a atitude de estupefacio do seu in-
terlocutor profundamente impressionado com as suas in:
sinuacbes criminosas, Sulpicio rematou as despedidas,
acrescentando intencionalmente:

— Amanh3 procurar-vos-ei a estas mesmas horas e
se hoje ndo vos satisfaco ao desejo, aqui permanecend
até mais tarde, é que me esperam alguns afazeres no me
gabinefe de trabalho, em vista de alguns pedidos de in
formacoes das nossas autoridades administrativas.

Dominado pelas expresstes daquele enigma, Piibli

Lentulus apresentou-lhe as despedidas da noite, ten ri”"‘f’?" do seu coracdo — procuremos reanimar nossas
forcas para murmurar: Nll'rgr,"las em favor de nés mesmos... Nem tudo estd per-
— Entfo, até amanhii. Esperarei o cumprimen dido!... Com os direitos que nos competem, podemos

telerminar todas as providencias precisas, em hbusca do i
Nosso anjinho. Adiaremos o regresso 4 Roma, indefini-
tlnmente, se tanto £6r necessario, e o resto os deuses fario
Por nos, reconhecendo nossa angfistia e abnegagio.

que ndo é justo é que nos entreguemos, irreme-
linvelmente, ao nosso desespéro, inutilizando as derra-
oiras foreas para a luta.

A pobre senhora mobilizava os Gltimos Tecursos de
Alins energlas maternas no proferir aquelas palavras de
fiperanca, e consolaco. Sabia Deus, porém, das suas ine-
lirravels torturas intimas, naqueles momentos angus-
1l0%0s, e apenas o seu sentimento acrisolado de rentincia
0 do amor, transformaria em foreas as fragilidades da
mulher, para poder confortar o coracdo desolado do es-
phso, em téo penosas conjunturas.

~— Sim, minha querida, farei tudo o que estiver ao
Ieu alecance para esperar a providencia dos deuses —
lisse o senador, mais ou menos reanimado em face do
vulor de que lhe dava ela testemunho. .

O dia seguinte decorreu nas mesmas espectativas
Angustiosas, com os mesmos movimentos incertos de bus.
Wi infrutiferas. :

" A’ noite, segundo prometera, 14 estava Sulpieio
Iwrquinius esperando o seu momento decisivo.

da tua promessa, de modo a aliviarem-se-me 0s receio
do coracio.

Ficando a sés, o senador submergiu-se no mar pro-
fundo de suas inquietacoes e receios.

Justamente quando contava regressar 4 Roma, e
que surge o inesperado, com piéres caracteristicas que
propria moléstia da filha, tantos anos suportada com se
renidade e resignacdio, porque, agora, era o rapto inex
plicavel de uma erianca, envolvendo sérias questoes
moralidade de sua casa, e a propria honra da familia

No intimo, sentia-se como um homem sem inimigo
na Palestina, porquanto, com excecido do jéven Sanl, fi
lho de André, que, a seu ver, deveria estar tranquilo no.
lar paterno, nunca humilhara os brics de nenhum israe-
lita, visto que a todos dispensava o maximo de sua pes
soal atencdo.

Onde a causa daquele erime misterioso?

Em suas reminiscencias aflorou a palavra segura d
Flaminio Severus, guando lhe aconselhou muita pruden-
cia e valor individual, na Palestina, em razio de cert
malfeitores que infestavam a regifio: mas, por ont
lado, recordava o sonho simbélico e, com os olhos da im
ginacdo, parecia lobrigar o vulto venerando daquele ju

S
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oo, sem poder definir a emocio que lhe assaltava o in-
Hmo, em face de tais insinuacoes contra a sua dignidade
pomioal e contra as honrosas tradigGes da familia,

Num instante, reviveu todas as acusacoes de Fulvia
I, Julgando os seus semelhantes pelo estalao dos proprios
Mntimentos, néo podia admitir no espirito de Sulpicio
winn ferocidade de tal quilate. _

[inquanto mergulhava o pensamento em cismas
ulrozes, sem responder ao lietor, que o observava gozan-
o o efeito de suas tenebrosas revelacgoes, prosseguiu o
suluniador, com fingida humildade :

~— Bem reconheco o aleance de minhas palavras, para
UM (uais, aligs, suplico a benevolencia de vossa disereciio,
M e nio abriria o coracdo neste sentido, sendio tocado i
wlo profundo interésse que a vossa amizade conseguin 1
ispirar 4 minhalma dedicada e sincera. Francamente, /
Mo desejava constituir-me delator de quem quer que fif
Wi, perante o vosso espirito justo e generoso; todavia,
PlMsarei a marrar-vos o que vi com os proprios olhos, de
wodo a orientar com mais seguranca ‘o esforco de vossas
Jonquisas em busea do menino.

[ Sulpicio Tarquinius com a falsa modéstia de suas
uulnvl.‘as venenosas, desfion um rosario longo de cald-

lw, entremeando os argumentos de consecutivos goles
iy vinho, o que exaltava ainda mais a fonte prodigiosa
s suas fantasias. : :

Contou ac seu interlocutor, que o ouvia aténite,
|ivh| coincidencia de suas observacoes com as denfinelas
o I'ulvia, os mais intimos pormenores da cena do jar-

Apds o jantar, a que Livia nie pode comparecer er
virtude do seu profundo abatimento fisico, Ptblio
cebeu o lictor com toda a intimidade, ali mesmo no tr
¢linio, em cujos leitos macios ambos se estiraram para
palestra costumeira.

— Ent#o, ainda ontem — exclamon o senador, di
rigindo-se a0 suposto amigo — despertaste o meu pater

. nal interésse, falando-me de tuas observaces pessoa
gue somente hoje me poderias transmitir, ..
© — Ah! gim — redarguin o lictor com fingida sur-
presa — € bem verdade que desejaria golicitar vossa
atencio para as ocorrencias misteriosas destes tltimos
dias. Tendes algum inimigo, agui na Palestina, inter
sado na continuidade de vossa permanencia em regibe
tdo pouco adaptaveis aos habitos de um patricio romang

— De modoe algnm — revidou o senador, eminente
mente surpreendido. Suponho encontrar-me num am-
biente de amizades sinceras, em se tratando das nossa
autoridades administrativas, e aeredifo que ningu
haja interessado na minha ausencia de Roma. Ficari
muito satisfeito se esclarecesses melhor as tuas obser
vacoes. '

— B’ que na Judéia, ha algung anos, houve um ca
idéntico ao vosso.

Conta-se que um dos antecessores do governada
atual se deixou apaixonar perdidamente pela esposa d
um patricio romano, que teve a ponca sorte de se fixa
em Jerusalém e, conquistados sens objetivos, tudo fez po

obstar ao regresso de suas ‘cfiltlmai‘i 4 séde do IPI"PGH% i em ecasa de Pilatos e, em segnida, narrou o que ob-
E, gquando notou que de nada "*'aq lam oS empecl hoﬁim' Wirvara na noite do rapto, salientando a eoineidencia da
gua autoridade, cometen o erime de sequestrar um filhi Wwlnda do governador em Nazaré.

nho do casal, fazendo acompanhar a sua acio de outras
atrocidades, que ficaram impunes, dado o sen prestig
politico perante o Senado. i
" Piblio ouviu essas observagoes com o pensamento
brasa.

Bm razio da sua intensidade emotiva, o sang
afluiu-lhe ac cérebro, parecendo represar-se em larg
correntes junto ao digue das témporas. Uma palidez |
céra cobriu, em seguida, o sen rosto, num facies cadayé

() senador ouvia-lhe a narrativa, ocultando, a muito
tiinto, o seu espanto doloroso. A prevaricagio da esposa,
“iindo aquela dentineia espontanea, era um fato indu:
Wlavel. Entretanto, 8le queria acreditar o contrario.
Durante todo o tempo da vida eonjugal, Livia manifes-
lirn o mais pronunciado retraimento dos ambientes so-
Huly, vivendo tdo somente para &le e para os filhinhos
r(ltllu trados. Bra na sua palayra criteriosa e sincera que

L 7
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0 seu espirito ia busear as mecessarias inspiracSes 1
0 éxito nas Iutas da vida; mas aquela dentncia lhe a
doava o coracio e anulava todos os factores da anti
confianga. Além disso, penosas coincidencias vinhs
ferir o seu raciocinio, despertando-lThe amarguradas
peitas no intimo da alma.

Néo féra ela que intercedera a favor dos esera
no momento do castigo, stiplice, como se a culpa do ae
tencido tambem lhe pesasse no coracio?

Ainda na véspera, sugerira a continuidade da
manencia de ambos na Palestina, demonstrando um v
poueo vulgar. No seria isso um gesto de suposta co:
solagdo para o maride ultrajado, visando prosseguir
Asia Menor, indefinidamente, obedecendo a intuitos
confessaveis ?

Um turbilhdio de idéias antagdnieas entrechoeav
no mar de suas meditacdes dolorosas.

Por outro lado, eonsiderou, num relance, a sua
sicdo de homem de Estado, as responsabilidades aus
ras que lhe competiam no organismo social, ;

O cargo proeminente, as severas obrigagtes a que
consagrara no meeanismo das relacdes de cada dia, o |
gulho do nome e as tradicoes de familia, amalgamar;
a energia precisa para o dominio das emocoes do mo:
mento e, escondendo o homem sentimental que era pol
natureza, para tdo somente revelar o homem pitblico, tew
forgas para exclamar: i

— Sulpicio, agradeco o teu interésse, desde que

tuas palavras sejam um reflexo da tua generosidade sini
céra, mas devo considerar, perante o conceito que ae
bas de expender s6bre minha mulher, que nfo aceito n
nhum argumento que lhe fira a dignidade e austera
breza, predicados ésses que, ninguem mais que eu, de
conhecer,
. “A entrevista no jardim de Pilatos, a que te re
“res, foi por mim autorizada e as tuas observacoes na no
do rapto néo estdo bem definidas, dado o earater D
sitivo que se requer das nossas investigacdes.

“Assim, pois, agradeco-te a dedicacio em men £
mas, & tua opinifio abre entre nés, doravante, uma Ii:

livisoria que a minha confianca nfio mais ousard
Lrnnspor. : ; {

“Ficas, assim, dispensado do servi¢o que te retinha
Junto de minha familia, mesmo porque a perspeetiva da
minha volta 4 Roma se desvaneceu com o desaparecimen-
lo do pequeno, Néao poderemos regressar a sede do Im-
jirio, enquanto néo lograrmos o seu reaparecimento, ou ﬁ
i certeza doloresa da sua morte, 113

“Deste modo, eu seria imprudente exigindo a con-
Hnnidade dos teus prestimos em Cafarnaum, sacrifican-
ilo decises de teus superiores hierirquicos, razio por
(ue serds demitido de minha casa sem escandalos que
prejudiqguem a tua carreira profissional.

“Apguardarei o ensejo de me comunicar com o go-
vernador, a teu respeito, quando entio serés desligado
plicialmente do meu servigo, sem menhum prejuizo para
4 len nome.

“Vés, assim, que, como homem de Estado, agradego
0 teu interésse e sei apreciar a tua dedicacio, mas, eomo
Mnigo, nio me é mais possivel depositar em ti o mesmo
yrau de confianga.” .

O lictor, que nfo esperava semelhante resposta, fi-
ton livido, no seu indisfarcavel desapontamento, mas
ulreveu-se ainda a revidar, fingidamente:

— Senhor senador, chegara o instante em que ha-
vureis de valorizar o meu zélo, nio s6 como servidor de
Vousa casa, mas tambem como amigo desvelado e sincero.
I} ji que ndo tendes outra recompensa melhor que o des-
prizo injusto para corresponder ao meu impulso de ami-
fide, ¢ com prazer que me sinto desligado das obriga-
yies que me prendiam junto de vossa autoridade. o

Im seguida, Sulpicio pronunciou algumas palavras
o despedida, a que Publio respondeu secame
entado pelos mais profundos desgostos.

No siléncio do seu gabinete, examinou o
vonficiente de energias que as circunst&ncmg haviam
sxigido do seu coracio em ftdo penosas conauntl}ras.

Hom reconhecia que adotara para com o lictor a atitude
Uilis conveniente e consentanea com a situaedo, mas, no i
Wtimo, guardava uma angustiosa incerteza, acerca-da i
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conduta de Livia. Tudo conspirava contra ela, tendend '
a apresentd-la, ao seu coracdo de marido pundonorosol vindo pessoalmente a Cafarnaum, afim-de conhecer as
como a personificacio da falsa inocencia. : liligencias efetuadas, na sua intimidade.

Naguele tempo, ainda nflo se vulgarizara no mundd O senador recebeu-lhe a visita com as mais altas mos-
0 “orai e vigiai” dos ensinamentos eternamente doces dol tvns de reflexdio e aceitou-lhe a cooperacio, sinceramente
Cristo e o senador, entregando-se quasi que totalmen sonfortado, em vista dos acontecimentes desmentirem,
a0 lmperio das amargas emogoes que o acabrunhavam. prrante o geu foro intimo, as caluniosas acusacoes de que
debrucou-se s6bre numerosos rolos de pergaminho, e o vitima a espdsa.
trando a chorar convulsivamente, i Sua vida doméstica, porém, sofrera as mais profun-

s alteragbes. Néo sabia mais viver aquelas horas de
voloquio feliz com a espoésa, da qual o separava um véu
VII - il dividas amargas e infinitas,

Vérias vezes tenton, improficuamente, readiquirir a
untiga confianga e a sua espontaneidade afetiva.
Rugas de pesar vincaram-lhe entdo o semblante, or-
linariamente altive e orgulhoso, esfumando-lhe os tra-
; i ; you  fisionomicos num nevoeiro de preoecupacdes an-
Alguns dias haviam decorrido sébre os fatos g Yustiosas.

acabamos de narrar. i Todos os seus intimos, inclusive a espdsa, atribuiam

Em Cafarnaum, nfo sémente o eenario, mas ta no  desaparecimento do filhinho tio singular meta-

bem os atores, guardavam a mesma fisionomia. ' morfose.

. Compelido pela atitude irrevogavel e eneroica do & Nas horas habituais das refeigdes, notava-se-lhe o
nador, Sulpicio Tarquinius regressava a Jerusalém, o wildreo para desanuviar a fisionomia,

AS PREGACGES DO TIBERIADES

decendo s ordens de Pilatos (ue, por sua vez, rece Dirigia-se, entéo, 4 mulher ou respondia 4s suas per-
a notificaeio de Publio Lentulus, referente 5 dispensa puntas carinhosas eom monogilabos apressados, acen-
do lietor. P rmmdo as palavras com um laconismo Incompreensivel,

. Nao devemos esquecer que Publio permanecia Sofrendo amargamente com aquela situagho, Livia
Palestina com poderes amplos, na qualidade de emissario apresentava-se cada vez mais abatida, tentando em vio
de Cesar e do Senado, a quem todas as autoridades dovifrar o motivo de tantas provagoes e infortunios.

provineia, IHCI,USiVB 0 governador, eram obrigados a a Muitas vezes procurou sondar o espirito de Publio,
tar com especial atengdo e maximo respeito. i o modo a levar-lhe um pouco de carinho e consolacio,
O procurador da Judéia nio se esquecera, portant s le evitava-lhe as expanstes afetuosas, com pretex-
ituir Sulpicio, do melhor modo possviel, loi decisivos. Quasi que lhe aparecia tdo sémente no
‘conhecer, com interésse, os motivos do seu afas trivilino e feita a refeicdo costumeira retirava-se, a
mento, assunto que o senador solucionou com o m tnmente, para ¢ grande saldo do arquivo, onde pass
largo espirito de superioridade, do ponto de vista p loilus as suas horas de inquietadoras meditagdes.
tico, e coadjuvou, com a melhor bba-vontade, o sery De Marcus, nenhuma noticia havia, que lhe propor-
de besquisa, quanto ao paradeiro do pequeno Mare vlonasse a mais ligeira sombra de esperanca.
movimentando funcionarios de sua inteira confianca, Por uma formosa manhd da Galiléia, vamos encon.
- trur Livia em palestra intima eom a serva dedieada ¢

ok
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